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nistere Trefort 

Consules. .! 

13-nszám. 
A „KELET" előfizetési dlja: 

Vidékre postán vagy helyben házhor hordva 
Egész évrre...... 110. 
Fáév....... s 
Negyedévre....... 4. 
Egy hóra helyben..... 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a nKelet mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével. 

Kolozsvártt, 1879. péntek január 17. 

félyegdij minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és 

Mirdetési dijak 
Hatszo hasábozott gármond sor annak tere 6 b 

eknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhívatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: 
ássben : elik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eek- 
haus den vl. 36.) Haasenstein et Volgler cankse 
gasse 10.) Rud. Mossé Publicistische Bureaa Budapesten. 
aasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. Weisz Mór 
hirdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 

Szorvitatér 5. sz. 

Nyilttéri cxikkek 
gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői azállás- : 
Féőtér 4-ik szám, hová a isp szeltonti részát illat közle nények ezimzendők. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 
Az ÉRTÉKESEBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak viser. 
Kiadó-hivatal: 

Siein János kvkarozkoléde, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

A kolozsvári m. kir. középtanodai 
tanárképezdéről. 

Videant consules. . .1 

I. 
Kolozsvár városa országgyűlési képviseli 

gróf Péchy Manó és Bokros Elek 1878. 
julius 2. kelt beszámoló jelentésükben a kö- 
vetkezőt irták: „E felismert szükségek közé 
tartozik a kolozsvári egyetem felszerelésében 
és ellátásában mutatkozó számos hiányoknak 
utánpótlása végett, hogy az oly nemes inten- 
tiókkal alapitott intézet a kornak és hivatá- 
sának teljes szinvonalára emelked jók. Az e 
czélra szükséges költséget mindeddig kieszkö- 
zölni a pénzügyi viszonyok nem engedték, de 
Annyit még is elértünk, hogy a ko- 
lozsváriegyetem müködésének leg- 
üdvösebb része, a tanárképezde, me- 
lyetonnanelvonni igyekeztek, meg- 
hagyatott s reméljük, hogy többé 
nem is fog kérdésbe hozatni." 

E sorok keltétől alig telt el egy fél év, 
8 már is ujra sötét felhők tornyosulnak a ko- 
lozsvári középtanodai tanárképezde felé. Az a 
hire járja ugyanis, hogy közoktatásügyünk mi- 

Ágoston el van határozva a 
kolozsvári tanárképezdét eltörölni. 

Igaz ugyan, hogy ezen tanárképezdét az 
1872. évi XIX. törvényczikk alkotta 3. §- 
ban, alkotmányos fogalmak szerint tehát ujra 
csak a törvényhozás törülheti el; ámde - 
Igy okoskodik a fama - igen sok különös 
dolgot értünk már meg: ,„pénzügyi helyze- 
tank mostohaságá"-nak s „a minden téren 
szükséges takarókosság"-nak csábitó czégealatt 
S a miniszter ur nagyon kevéssé takargatja a 
olozsvári egyetem iránti ellenszenvét, sőt 

nyiltan is kimondta, miszerint a második egye- 
met nem Kolozsvárra kellett volna tenni; 

ugy, hogy mindezek következtében komoly 
Aggodalom szállja meg a kolozsvári egyetem 
sorsát szivükön hordó férfiak keblét. 

Mi, kik már 1875-ben a „Kelet" 195 -197. számainak hasábjain elmondtuk néze- 
tünket ezen kép-zdének jelentőségéről, s már 
akkor hangsulyoztuk, hogy közoktatásügyünk 
miniszterétől ilyesmit feltenni nem lehet, még 
1s hazafias szent kötelességünknek tarijuk 
erdélyrészi képviselőinknek párt- 
különbség nélkül elmondani: videant 

Tesszük pedig ext e czikksorozatban ugy, 
hogy részint a tanárképezde igazgatójának szi- 

ets zs sra 

A KELET" TARCZÁJA 
UTIRAJZOK 

ázsiai Törökországból. 
(Eredeti levelek.) 

I 

Mamachatum, szept. elején, 1878. 

Mult hó 14-én érkezém ide (mindenütt az 
Euphrath mellett felfelé haladva), a 126 falvat 
számláló terdsani hegy-völgyes föld, ez egyetlen városkájába"). Képzeljék maguknak t. olvasóim 

*) Az Ersinghiantól 3, ugyszintén Erzerum- tól 3 napi járásnyira, a két örmény [fővárost egy- mással összekötő országut közepén fekszik az er- Zerulai vilayetben. Utóbbi a kis-ázsiai (ana- toliai) Törökország (16,000 1.) 16 vilayetjei (kor- mányzóságai) közt a X-ik. Főbb helyei: Erzerum (40,000 lakossal), Ersinghian (12,000 1.), Baiburt (3,500 1.), Bitlis (12,000 lakossal), Musch (20,000 lakossal), Van (20,000 1.), Hassan-Kaleh (6000 1.) Az I. vilayet tudvalevőleg a Brous sai, melynek b helyei: Broussa (45,0001.), Kioutahia (15,000 karahissar (30,000 1.), ismid (14,000 1.) - II-ik az aidini vilayet (a régi Lydia); főbb városai Smyrna (törökül Gyaur-Izmir 150,000 1.), anissa (26,000 1.), Aidin (30.000 1.), Akhissar (10,000 1.) TII-ik a Kis-Ázsiához tartozó szige- e k (dsezahiri-bar-i-zafin) kormá nyzósága; őbb szigetek: Samothrake-Imbros (3000 1.), Te- nedos (2000 1.), Lesbos (Midilini 8000 1), Chios Sagis 15,000 1.), Istankiói (3000 1), Rhodos (10,000 1), Kybrís (120,000 1.), Leukosia (15,000 ) IV-ik a Kasztamúni vilayet (a régi Pa- phlagonia). Főbb helyek: Chastamouni (12,000 1.), eboli (7000 1.), Amastra (1000 1.), Ereglibolu (7000 1.), Sinope (törökül Színap, 8000 1.), Chan- Ere (10,000 1.) V-ik az engürűüi vilayet. Főbb helyek: Angora (Engürü, 35,000 1.), Yozgat (15,000 ), Knyserie a régi Caesarea, 25,000 1.) VI-ik a Oniai vagy karamani bormányzóság, főbb helyei: onia (Gonio 20,000 1.), Adalia (10,000 1.), Ka- Taman (3000 1.), az egész megfelel a régi Pam- philiának. A VII-ik az u. n. adanai vilayet 

vességéből megszerzett, részint az egyetem ac- 
táiban közzétett statistikai adatokat közelebb- 
ről szemügyre vesszük. A statistika számai 
igen ékesszóló adatok szoktak lenni! 

Nézzük legelőször is a képezdei tagok 
számát, minőségét és szakok szerint való cso- 
portosulását : 
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E táblázat szerint a képezde növendé- 
keinek száma fokozatosan emelkedett, még pe- 
dig pontosan arányban a bölcsészeti és meny- 
nyiségtan- természettudományi karok hallgatói 
számának növekedéséhez, egészen addig, míg- 
nem (a mint az egyetem actáiban olvassuk) 
a minister ur az ösztöndijasok számát először 
16-re, utóbb a tanári kar ismételt felterjesz- 
téseire 15-ra szállitotta le. 

E leszállitás ellen nem szólunk, mert 
16 ösztöndij-állomás még nagyobb növendék- 
szám mellett is elég tisztességes százalék, csak 
aztán ne legyen e leszállitás kezdete akár egy 

nes évek végén, a hatvanasak elején, romjaiból 
még ki nem épitve, kies fekvésével a Maros part- 
ján. Helyettesitsék képzeletükben (persze kissé ki- 
csinyitett arányokban) a Marost azitten még csak 
kezdetleges Euphrattal*) (olyan lehet mint 

helyén feküdtek régen Caria, Cylicia és Lycia tar- 
tományok. Főbb helyei: Adana (20,000 I.), Thar- 
sus (15,b00 1.). A VIII-ik vilayet a tirabuza- 
ni. Főbb helyei: Tirabuzan (Trebisonde, 10,000 1.), 
Güneschchane (7000 1.), Samsun (7000 1.), Ba- 
tum (8000 1.), Riza (4000 1.) A IX-ik vilayet a 
siwasi, főbbhelyei: Siwas (azelőtt Sebastia 12000 
1.), Thokat (azelőtt Yerlokia, (23,000 1.), Amasija 
(25,000 1.) XI-ik vilayet a kürdistani, főbb 
helyei: Diarbekir (40,000 1.), Kharput (20,000 1.), 
Merdin (15,0001.), Malatia 7500 1.), Egin (10,000 
1.), Arabkir (5000 I.) XII-ik a bagdadi vilayet, 
(Eldsezir-Mesopotamia - Irak - Arabia), főbbhelyei: 
Bagdad (60,000 1.), Bassora (60,000 1.), Hilleh (10 
ezer1.), Houssma (10,000 1), Moussoul (40,000 1.),s 
még 200 ezera hegyek közt lakó ördögimádó. XIII-ik 
vilayet a haleb i, főbb helyei: Haleb (Aleppo-Pe- 
ria, 60,000 1.), Antachie (Antiochia, 10,000 1.) 
Marasch (15,000 1.), Urfa (Efesus, 30,000 1.), Be- 
redsik (4000 1.), Homs (10,000 1), Hama (8000 
1.), Kiliz (6C00 1.), Sadsier (4000 1.), Aintab 
(15,0001.) XIV-ik kormányzóság a syriai Cham), 
főbb helyei: Cham (Damaskus, 15,000 1. ), Latakia 
(7000 1.), Tarabulos (10,000 1.). Beyrouth (20,000 
1), Sur-Sayda (6000 1.5, Akia (2000 1.), Kaifa 
(1200 1), Naplos (8000 1.), Yaffa (6000 1.), Je- 
rousálem (20,000 1.). XV-ik és legkisebb a liba- 
noni vilayet, törökül Dsebel, főhelye Balabeg 
1500 lakossal, mintegy 500,000 hegyi lakóssal. XVI- 
ik és utolsó a hedsaszi vagy yemeni vilayet, 
900,000 lakossal. Mindezen adatokat egy örmény 
geographiából, egy örmény pap tolmácsolása mel- 
lett közlöm; meglehet, hogy más gőographiákban 
jobban meg van, - de nem minden olvasónak 
hozzáférhető - s nem is mindenki veszi magá- 
nak a fáradtságot utánlapozni. Kovásznai. 

**) És pedig a nagy Euphratnak itt elfolyó 
nyugati főágával. Olvasóim kétségkivül tudni fog- 
ják, hogy ezen ág Erzerumtól nem messze veszi 
eredetét hévforrásoktól környezetten s nyugati Frath- 
nak neveztetik.. (Ilyen p. Illidsa 3 óra járásnyi- 
ra Erzerumtól a trebisondi uton.) Ez ág eleinte 
nagyobbára nyugatnak tart idáig Mamachatumig, (Er- 

z z z zzzzzzzzzzzecztazkzoszsasen 

Felvinczet, a forradalom lezajlása után, az ötve- 

további fokozatos leszállitásnak, akár az inté- 
zet beszüntetésének. 

A mi a szakok szerinti megoszlást illeti, 
az főleg az utóbbi három évben a lehető leg- 
kedvezőbb és legegészségesebb viszonyokra 
mutat, Nyolcz szakcsoport van, u. m. classica 
philologiai, magyar nyelvészetí, német nyel- 
vészeti, történelem-földrajzi, mennyiségtani, 
természettani, vegytani és természetrajzi s min- 
den szakcsoportra kijut a tanintézetek szük- 
ségletével arányban álló rész, és ha kezdetben 
a magyar nyelvészeti és történelem-földrajzi 
szakcsoportra túlságos számmal tódultak is a 
növendékek, míg a classica philologia, német 
nyelvészet és vegytan csak kevés ujonezra 
találtak, mégis az emlitett három utóbbi év- 
ben az egyensúly teljesen helyreállt. 

Non guis, sed auid. 

- A képviselőház pénzügyi bizottsága 
megkezdte az 1879.iki állami költségvetés tár- 
gyalását. A miniszterek és a bizottság tagjai 
majdnem teljes számmal megjelentek az ülésben. 

Zsedényi elnök megnyitván az ülést, a 
tárgyalás megkezdése előtt 

Lukács Béla és Bujanovics Sándor ki- 
jelentik, hogy ámbár a részletes tárgyalásba hele- 
bocsátkoznak, fentartják maguknak, hogy a vég- 
mérleg erelményéhez képest foglaljanak állást az 
egész költségvetéssel szemben, a melyet reálisnak 
nem ismerhetnek el. Az adatokat is hiányosaknak 
ismerik s a fölvilágositások eredményétől fog függ- 
ni, hogy esetleg már tárgyalt egyes tételekre is 
térhessenek. 

Bujanovics különösen kiemeli annak szüksé- 
gét, hogy az 1878. IV. évnegyedről szóló pónztári 
kimutatás a határjövedelem, a restitutió kimu- 
tatásai stb. terjesztessenek elé; valamint, hogy 
részletes felvilágositás nyujtassék a járadékkölcsön 
és ezzel kapcsolatosan a lebegő adósság állásáról 
s arról, hogy miképen fedeztettek az occupationa- 
lis költségek. 

Wahrmann Mórihasonlag több adat hiá- 
nyát látja, s inditványozza, hogy a tárgyalás meg- 
kezdessék ugyan, de egyes tételek esetleg a felvi- 
lágositások vagy kimutatások és jelentések bemu- 
tatásáig, függóben tartassanak. 

Szapáry Gyula gr. pénzügyminiszter ki- 
jelenti, hogy mindazon adatokat, a mikrea bizott- 
ságnak vagy egyes tagjának szükséga leend, kész- 
séggel be fogja mutatni, 

Ezek után a költségvetés tárgyalása meg- 
kezdetvén, az I. fejezet (Királyi udvartartás) 4.650 

p. azMaros Vécs táján ; felvinczi tisztességes európai 
házakat tetőtlen, udvartalan, kertetlen, minden 
keritést nélkülöző, kőből, fából, sárból ugy a hogy 
összetákolt vakolatlan, padozat és plafond nélkü- 
li, legfeljebb 1 vagy két szobából álló, egymás 
sorjába füzött viskókkal, a melyek földszintje ká- 
vémérésül, istállóul, szállóul szolgál, vagy faáru- 
bodék által foglaltatik el. Az emelet sár, a föld- 
szint durva kőmunka. Ez a főutcza, a Frath jobb 
partját szegélyező domblánczon huzódik el, egy- 
szersmind országút ez, mert itt vonul el a köz- 
lekedés Ersinghianból, Erzerumba s vice-versa. 
Jobbra be, - a Fráthba mindjárt a főutcza nyu- 
gati végén beszakadó - terdsani patak képez 
völgyet az alacsony hegylánczolat közepette. E 
völgynek finnenső és tulsó oldalát négyszegletü 
földszintes kőházak foglalják el, egy-kettő kerttel 
előre; a legtöbbje kert, kerités, kut, istáiló, szérü 
nélkül (utóbbi gyanánt a ház sártetőzete szolgál.) 
Ezek mind lakházak, az egyetlen telegraph helyi- 
ség kivételével, melynek hivatalszobája egyszers- 
mind a tiszt alvó szobája stb. Boltbódé, kávéta- 
nya, egyik alatt vagy közelében sincs. Ezeknek 

egyszóval mindannak, mi a nyilvános életre 
vonatkozik - nagy Törökországban a csársien 
(itt Mamachatumban a főutczán) van a helye; a 
csársie a töröknek az, (a mi a régi rómainak a 
foruam lehetett (minő vakmerő hasonlat 1) minden 
nyilvános ügyét itt végezi el. A völgy végével vég- 
ződik a városka terjedelme délnek, nyugatra egy 
pár házzal tovább terjed mint a patak, északra 
a Fráth jobb partján képező alig 10-15 perez- 
nyi utat igénylő lankásba megy át, melynek fel- 
ső keleti részén nehány konyhakert diszeleg. Tu- 
lajdonképen egy háromszög, melynek alapja a 
Frath partján elnyomuló főutcza, csucsa a Terdsan 
patak völgyzuga. 

zerumtól 18 óra járásnyira - az innen két órajá- 
rásnyira fekvő Fráthhidnál aztán egyenes délnek 
lekanyarodik Ersinghián felé; honnan utját Khar- 
putnak vevén, Diarbekir táján egyesül a másik keleti 
főággal, az u. n. Murad-szuval s aztán ugy hömpöly- 
geti habjait a persa öböl felé. X. 

ezer frttal és a II. fejezet (Kabinet iroda) 69,669 frt- 
tal változatlanul elfogadtattak. 

A III. fejezet (országgyülés) egyes tételei- 
nél vita támadt. Erről és a tanácskozás további 
folyamáról holnapi lapunkban. 

Külföld. 
Corti grőf, konstantinápolyi olasz követ 

bécsi „missiójáról" egyik-másik lap sok min- 
dent tudott mesélni. A ,P. C.4 római levelezője 
megbizható forrásból a következőkben adja elő a 
valódi tényállást. 

Mielőtt Corti gróf konstantinápolyi utjára 
kelt volna, mint illik, elment bucsuzni - De- 
pretis miniszterelnökhöz s tudatta vele, hogy ked- 
ve volna Bécsen átutazni rendeltetése helyé- 
re. - Depretis ez alkalmat hosszabb eszmecse- 
rére használta fel. Mondá : az olasz comitatik 
(bizottságok) gazdálkodása nagy mértékben com- 
promittálja Olaszország viszonyát a többi hatal, 
makhoz, nevezetesen Ausztria-Magyarországhoz. 
Eunnélfogva ő (Depretis) el van határozva erélye- 
sen föllépni a comitatik ellen, mert óbajtja Olasz- 
ország jó viszonyainak fentartását, illetőleg haly- 
reállitását a többi államokhoz, első sorban pedig 
az osztrák-magyar monarchiához. Ezen jó viszony 
cultiválását az olasz kormányelnök programmja élé- 
re helyezte; politikájának alapja a szerződések 
tiszteletben tartása s igy ragaszkodni fog hüsége- 
sen a berlini szerződés végrehajtásához. Végül azt 
mondá Cortinak, hogy ha már Bécsen átutazik s 
alkalma lesz találkozni Annrássyval, hát mondja 
el ennek mindezeket és nyugtassa meg az olasz 
kormány intentiói iránt, - Ennyiből áll Corti 
„missiója", 

Az orosz-tőrök végleges szerződés alá- 
irására uj határidő van kitüzve. Hir szerint e hét 
végén fog megtörténni. 

A bolgár trőnjelöltek. 
A „Golosz" a bulgái fejedelmi trón candi- 

dátusait három osztályba sorozza. Az elsőbe azok 
tartoznak, kiknek megválasztatása az egyik vagy 
másik oldalról a berlini szerződés alapján tilta- 
kozást idézne elő. Ide tartozik Dondukow Kor- 
csakov herczeg és Ignatiew gr5f, kiket Anglia és 
Törökország bizonyosan, Francziaország és Ausz- 
tria valószinüleg nem ismerne el; azután Aleko 
Bogorides és Bratianu, kiknek megválasztását 
Oroszország allenezné. A második osztályba tar- 
toznak ama jelöltek, kiknek nincs joguk megvá- 
lasztatni és pedig a berlini szerződés alapján, 

S most tekintsünk el a városkától; kisér- 
jenek el olvasóim a Ferdsan patak mentén le a 
Fráthig, forduljunk aztán nyugatnak s alig pár 
lépésnyire kezdetét veszi a hatosával felállitott tá- 
bori sátraknak hosszu (teljes 1/, óra járásnyi) so- 
ra. Már a mindinkább fokozodó trombita zajból 
is következtethetjük, hogy tábortelephez közele- 
dünk. Mindez a Fráth jobb partján, egyrészt köz- 
vetlen a Fráth, másrészt az erzinghiani országut 
által szegélyezve; a városkának nyugati, Ersing- 
hian felé néző végén. Jó magam is mindjárt 
megérkezésem reggelén, a kórházban, hol egyelő- 
re tanyámat felütöttem, frissen átöltözködve, siet- 
tem véges-végéig a sátrak közepette az orvoscol- 
legám által ajánlva, sebész (dserati) kiséretében 
s kalauzolása mellett le az Eupbrath mentén, a 
komandar (őrnagy)-nak a tábortól Jegszélt álló nagy 
zőld sátra felé. Nem volt honn, valamint az első 
kaimerkum (itt alőrnagy féle, lieutenaut colonel) 
sem, mind künn valának talimén (gyakorlaton), 
hanem visszatérőben találók őket, elől lovagolt a 
pohos comandar fehér lovon, mellette tipegett- 
topogott az első kaimakam. Az országutról a sát- 
rak (tőrökül csatirlar) felé forduló utszögben meg- 
átit a comandar, s mellette a kimaradhatatlan sous 
lieutenant pardon lieutenant-colonel. Én is oda 
siettem átadandó itmahaberemet (auasi megbizó 
levél), elvonult előttünk az egész kis sereg mu- 
zsika és trombitaszó mellett; még mi a felett ta- 
nácskoztunk, hogy én melyik táborhoz (megfelel 
a mi zászlóaljunknak - bataillón) osztassam 
műszáfirül (vendég gyanánt). 

(Folytatása köv.) 

Fokról-fokra. 
Elkbeszélés 

Jara! WüöHR Jáxó. 

(Vége.) 
Melanie egyszerü, de csinos, kényelmes, iz- 

léssel butorozott lakással birt. Egy kereveten ül- 

ve fogadott. A mint beléptem a szobába, elém 
jött, megragadta kezemet és maga mellé vonszolt 

. 

mely kiköti, hogy az uj fejedelemnek nem sza- 

bad uralkodó házból lennie; ilyenek : Arnulph ba- 
jor herczeg, Károly román herczeg és testvére, 

Hohenzollern herczeg. Végül a harmadik jelöltjei 
azok, kiknek csakugyan van kilátásuk. Ezek Bat- 
tenberg herczeg, Reuss herczag és a montenegrói 

fejedelem rokona Boziclar Petrovics, a monteneg- 

rói szenátus elnöke. Battenberg herczeg, az orosz 

császárné unokaöcscse és anyja a lengyel Hauke 

grófné volt. Nagybátyja, IV. Lajos hessen-darm- 
stadti nagyherczeg, azonkivül Viktória királyné 

veje s azért ez oldalról alig lehet tiltakozástól 

tartani. Reuss herczeg ismeri a keleti viszonyo- 

kat s azon eszmék képviselőjének mondják, me- 
lyek Oroszországot arra inditották, hogy fegyvert 
fogjon a Balkán-félsziget keresztyéneit felszaba. 
ditandó. Oroszul is jól tud s igy a bulgár nyel- 
vet hamar fogja elsajátithatni. Végül Petrovics 
mellett szól tisztán szláv származása és rokonsá- 
ga a délszlávok ügyének előharczosával, Nikolai 

Negosi herczeggel. Ezenkivül - jegyzi meg a 
„Golost - még nehány más egyén is van, kik- 
nek származása őket Bulgária trónjára feljogosit- 

ja. Itt emlitendő minden herczeg az Orleans-ház- 

ból, kik a család ifjabb ágához tartoznak, t. i. 

Chartres, Alencon, és Penthiévte herczegek, to- 

vábbá a bourbonok régibb ágából és más detro- 
nizált dynasztiákból származott herczegek. Kinek 

van valamennyi jelölt közt legtöbb kilátása, meg 
nem határozható. 

Román hangok. 

Anagyszebeni ,Observatoriul' leg- 

ujabb számában Egy Syrenhang'" czim alatt 

közölve a „St. Peterburgskija Videmosti" decz. 
28-ik számában a románokhoz intézett fölhivást, 

erre következő megjegyzéseket tesz: 

„Bár mily rokonszenves és csábitó lenue is 
a román nemzetre nézve azorosz lapnak ezen csá- 
bitgatása, az mégis sokkal izoláltabb és gyengébb, 
hogy sem őszinteségéről meggyőzhetne. [A román 
elem nem elég erősnek érzi magát, hogy szem- 
beszállhasson azon veszélyekkel, melyek a ma- 
gyarok() részéről fenyegetik, kikkel századok 
óta áll ismeretségben ás harczban. De nem érzi 
magát ily erősnek a pánszlávizmussal és pánger- 
manizmussal szemben, melyeknek tendentiái ha- 

tározottak és nyilvánvalók, s melyek mind szű- 

kebbre vonják concentricus iveiket a román elem 

körül. Láttuk munkálkodásukban mind a kettőt 
s el kell ismernünk, hogy értikhivatásukat s a ren- 
delkezésükre álló eszközöket a leghathatósabb mó- 

don tudják felhasználni. A legutóbbi időben a pan- 
................... 

a kerevetre. Kérdéseket intézett hozzám, enyel- 

gett velem és mindenáron feledtetni iparkodott 
velem a mult emlékeit. 

- Ön bizonyára boldog kedves Homolay 
ur! szólott némi idő elteltével. 

- Valóban, kisasszony, nem panaszkod- 

hatom. 

- No ennek örvendek. Igazán örvendek. 

Bárha én is mondhatnám ezt!... 

És sohajtott. 

Körüöltekintettem a szobában. A mit láttam, 

nem arról tanuskodott, hogy Melanie szükséget 

szenved. És ugylátszik Melanie csakhamar észre 
is vette, hogy nem nagy hajlandóségom van sza- 

vainak hitelt adni. 

- Ön bizonyára rosz véleménynyel van ró- 

lam, szólott. Kérem önt, ne itéljen el, mig ki 

nem hallgatott. Megkeserültem a multat. Lábbal 

tiportam azt, a mi után ma epedve vágyódom. 

Ha akkor az elbizakodottság nem vakitja el sze- 

memet, ma tán én is elmondhatnám önnek, hogy 

boldog vagyok. Fiataiságom eltünt. Vagyonunknak 

csak romjai vannak már maeg. Elhagyott min- 
denki . 

Mélyen szemébe tekinték a nőnek. Meggyő- 

ződést akartann magamnak szerezni, igazán lelké- 

ből jönnek-e a szavak, miket az imént mondott. 

Már-már megnyugtatva voltam, midőn csakhamar 

keserüen kellett tapasztalnom, hogy kevés ember- 
ismerettel birok. 

- Apropos! szólott Melhnie, házas őn ? 

- Még nem, de legközelebb tartom egybe- 
kelésemet. 

Es vége volt a szendeségnek, a barátságnak 
a bizalmas csevegésnek. A régi Melanie állott 
iemét előttem, de ezuttal a fenséget csak affeo- 
tálva... 

Sajnálatom szegényts ez érzéssel távoztam el 
tőle Hidegen, fagyosan üdvőözölt, midőn eltávoz- 
Am... 

Mennyire jatszott még most is! És nem félt, 
hogy megégeti kezét... 

Ezután ismét soká nem láttam. Tán el is 
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germanizmus, vagy jobban mondva a pánprussis- 
mus elég világosan és érthetőleg beszélt a bécsi 
parlamentben Schönerer képviselő szavaival. Hogy 
hová törekszik a pánszlávizmus s mi a végczélja, 
azt volt alkalmuk, a románoknak látni az óro- 
szoknak Plevna eleste utáns a san-stefanoi szer- 
ződés kötésekor követett magaviseletéből. Megér- 
tette és érzi az egész világ, hogy a pánpruswis- 
mus és pánszlávizmus között formalis összeeskü- 
vés áll fenn, hogy a Keletet megosszák. Csak a 
magyar nemzet s annak vezetői nem akarják ezt 
látni és megérteni (?2) Ha ez nincs igy. akkornem 
birjuk elképzelni, miként lehetséges, hogy ők ily 
vészterhes és döntő időben ily zsarnoki módon 
bánnak a román elemmel, ugy hogy az előbb 
vagy utóbb, csak hogy üldözőitől és elnyomóitól 
megszabaduljon, kénytelenitve lesz a pángermanis- 
mus vagy panszlavizmus karjai közé vetni magát. 
Hát most sem akarják megérteni a magyarok, 
hogy a románoknak ép a magyarok érdekében 
nem szabad és nem lehet, hogy egyebek legyenek 
és maradjanak, mint az, a mik, és a miknek ma- 
radni akarnak, t. i. románok és csak románok. 
Ha nem értendik meg, annál rosszabb lesz ugy 
az egyikre mint a másikra nézve is. -- (A ro- 
mán lapnak igaza lehet, ha a szláv és német ele- 
mektől félti a román elemet; de azt elfelejtette 
megmondani, mi az a „zsarnokság", melyet a ro- 
mánoknak a magyarságtól elviselni kell, s mely 
arra indithatná őket, hogy a közös ellenség visz- 
szaverése helyett inkább még karjaiba vessék ma- 
gukat.) 

A brassói csatlakozás. 
Balaceano román követ - igy ir a ,Fr-tt" 

a magyar közlekedésügyi miniszterium kép- 
viselőjének itt tartózkodása alatt megragadta az 
alkalmat és szóba hozta a temesvár-orsovai vasut 
verciorovai csatlakozásának kérdését. Ribáry mi- 
nisateri tanácsos, mint mi halljuk, leplezés nélkül 
kijelentette neki, - hogy ez a csatlakozás osak 
akkor fog megengedtetni, ha a román kormány [a 
föltételek egész sorába egyezik bele, melyek annak 
jelentőségén, a mit a magyar kormány eddig kö- 
vetelt, messze tul tesznek. Így az arra való vég- 
leges, fentartáson tiszta leköteleztetésen kivül, hogy 
a predeáli vonal a határig meghosszabbitandó ma- 
gyar keleti vasuttal az őszig teljesen helyreállit- 
tassék az összeköttetés, azt is követeli a magyar 
kormány, hogy a két csatlakozó vonal (Predeal- 
Brassó és Verciorova-Orsova) közt kartell létesit- 
tessék, mely a forgalmat Románia és Magyaror- 

szág közt egyformán megossza, és pedig rendelte- 

tési helyre való tekintet nélkül, mert a magyar 
kormány mindenekelőtt a forgalomban szükölködő 
keleti vasntvonalra van tekintettel. Végül a ha- 
táron levő indó házakra lennének bizonyos in- 
tézkedések megállapitandók, melyek szintéón Ma- 
gyarországra lennének költségkimélők és előnyösek. 
A román képviselő viszont azt a kérdést vetette 
föl, mikor szándékozik a magyar kormány a ([ha- 
tárig kiépitni a vasutat. Mindkét képviselő adre- 
ferendum vette a kölcsönös nyilatkozatokat. A 

magyar miniszteri tanácsos azonban elutazott, mi- 

előtt még a roman képviselő kormánya határoza- 
tát táviratilag megkapta volna. Ide reducálandók, 
végzi a bécsi lap, mindama hirek, melyek a ma- 
gyar közlekedésugyi miniszter előzékenyebb maga- 
tartásáról szárnyalnak. 

feledtem volna egészen, ha egy hideg deczemberi 
dólután a sors utamba nem hozza őt. Nem vett 
észre, de én felismertem őt azonnal. Egy boltba 
surrant, kezében jó nagy batyuval. . . Nem 
nagy találékonyság kellett, hogy magamnak a re- 
gény folytatását elképzeljem. Nem ritkaság, nem 
is lehetetlenség! Kézimunkájával keresi kenyerét. 
Mindenesetre méltányló elhatározás és közbecsü- 
lésre érdemes. 

És eszembe jutott e perczben, mily nyomo- 
rult helyzetben lehet ő, ha ily uton kell magát 
fentartani. Szánalmat, részvétet éreztem iránta és 
feltettem magambau, hogy kikutatom lakását, 
Felkeresem és segiteni fogom .... 

Megbiztam egy hordárt, kisérje Melaniet tá- 
volból, hogy észre ne vétessék és tudasse azután 
velem az eredményt. 

Még az nap megtudtam Melanie lakását. 
Nem haboztam egy perczig sem s felkerestem. 

Midőn meglátott, zavartan, izgatottan visel- 
te magát. Arra kért, távozzam és ne tegyem őt 
jelenlétemmel szerencsétlenné. 

Szavainak értelmét nem tudtam ugyan fel- 
fogni, de nehány hétre rá megleltem önkényte- 
lenül is a titok kulcsát. : 

Melanie sülyedt. Oda sülyedt, a honnan rit- 
ka esetben van visszatórés. . .. 

És ismét elmult nehány év. 
Én nem nősültem meg. Magamban állok 

most is, pedig hajam szálai már szürkülni kez- 
denek. 

Egy napon hivatalomban ülve, dolgoztam. 
Egyszerre kopogás hallszik ajtómon. Felnézek és 
a hivatalszolga áll előttem. 

- Mi baj János! 
- Nagyságos uram, egy alázatos kérelmem 

volna, ha meg nem bántanám vele. 
- Csak ki vele János! 
Az egész kérelemből az sült ki, hogy János 

uram a házasság szentségét készül felvenni. Eoczél- 
bél kért négy napi szabadságot. 

- Hát aztán kit vosz el? kérdém, vállát 
megveregetve. 

Kupecz Melaniet! Szegény, de becsüle- 

Bethlen Gábor leveleiből. 

(Vége) 
Hakegyelmedelőveszi az köztünk emanáltatott 

obligatoriát és megtekinti abban való erős kötéseket, 
bizony nekem ugy tetszik, hogy semmi adversa fortu, 
na félelem, kárvallás, megszorulás, remités attól ben- 

nünket fel nem szabadit, de erről sem irok tőb- 

bet, hanem csak akarom ez irásom által is ke- 

gyelmedet igen nagy atyai szeretetből inteni és 

obtestálni istenének tiszteletinek, igaz religiojá- 

nak, hazájához, nemzetéhez való igaz szeretetire, 

kötelességére, jó hirónek nevének becsületben va- 
ló megmaradására, hogy az ellenségnek orszá- 

gunkban való grassálásával az vármegyének de- 

fectiójával, az pártosok rebelliójával semmit ne 
gondpljon: mert csak kegyelmed akarjon, bizony 

a vármegye rebelliójának igen könnyen resistál- 

hat, az ellenségnek irruptiójától nem félhet, mert 

valamennyi hada lehetett, lám maga irja kegyel- 

med, Újvár alatt vagyon s én is ugy tudom. Ab- 

ban azért ilyen mód lehet, hogy én ezered ma- 

gával Apafi Miklóst az jövendő pénteken megin- 

ditom egyenesen Liptóra, Turóczra, Budatinhoz 

küldöm, kegyelmed is jószágában mind Trencsén- 

ben, Arvában lévő puskásit küldje melléje Aba- 
finak. Rákóczy uram is tiszttartója által az sze- 
rént cselekedjék, kiről irt az ura neki. Az utat 
Tessinre szépen kitisztithatni. tul az herczeg is 

szálljon Tesinben és ő is onnét hajtasson paraszt- 

ságot az ut kitisztitására és igy mnidkét felől va- 

ló passust felszabaditván, jöjjön ki mindjárt ha- 

dastól, ha hütinek eleget akar tenni, conjungálja 

magát Abafival és szálljon által Bajnóczhoz, én 

is az úristen velem lévén, ez jövendő pénteken 

bizonyosan és okvetlen megindulok, ezt kegyel- 

med oly bizonynyal higyje, a mint levelemet ol- 

vassa, egyenesen Filek felől megyek, az török ha- 

dakat, egy részét magammal viszem, az derekát 

Léváhkoz hivatom, és az conjunctio ott lehet igen 
jó móddal és minden félelem nélkül meg. Ilyen 

ratiókból nem lehet az német hadnak semmitar- 

tása, hogy az én hadamnak egy része vele con- 
jungáltatik az hegy alatt, és magyar kopjás és 

könnyü had is lévén mellette, sem vármegyétől, 

sem egyébtől nem félhet, ott járhat valahol akar- 
ja. Az derék ellenség Ujvárat el sem hagyhatja, 
mert ha elhagyja, utána minden passusi és com- 

meatusa occupáltatik az ujváriaktól, holott immár 

Bornemiszával együtt mezőn is 4000 lovasom le- 

szen Ujvár körül, ez bizonyos, benn az várban 

1200 lovas és 1400 gyalog, csak abból is egy 

szép tábor leszen mindjárt; az ellenség nem há- 

rom, de kétfelé sem szakadhat, Ujvár alatt ha 

lenni akar, én előmben nem jöhet, ha én előmben 

jön, az ujvári had hátúl veszi. Én pedig ha arán- 
zom, hogy nem uekem való, azontul által tartha- 

tok, valahol akarom, az német haddal való con- 
junctióra. Az Buduoival való had kegyelmedre 

avagy az német hadra nem mehet semmi uton, 

mert én az orra előtt utamban leszek, hátul az 
ujvári had, bátor megadnák is. kit isten ne ad- 
jon, de az mezőn való hadam hátul veszi együtt 
az törökkel, Morvában had nincsen, ki azherczeg- 
nek árthatna. In Bohemia lám Manczfeld jelen 
vagyon, onnét ellenség reánk nem jöhet. És igy 
ha a kerczeg fogadása szarint eljő és conjugálja 
magát velem, török nélkül is ad minus 2ő eze- 
ren leszünk, az ellenség bátor tizenöt ezer legyen, 

a ki bizony nincsen annyi, semmit nekünk nem 
......................................... 
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árthat, az török pedig széóp haddal jó mellénk, 
az tatár utban vagyon: ezek igy lesznek: vagy 
hiszi kegyelmed vagy nem, azzal szabad; az el- 
lenség soha minket meg nem vár, hanem Komá- 
romnál által költözik, azért esináltatják az hidat 
ott, és igy Pozsonyig az egész országot megsza- 
badithatjuk isten akaratjából , kévántatik azért csak 
az constantia, az szorgalmatos gondviselés, bá- 
torság......... 

Külczim: Illustri ac magnifico Comiti Emerico Thur- 
z0 de Bethlenfalva ete, 

BELFŐLD. 
(Beszámolás műkedvelői előadásról.) 

Sz.-Udvarhely, 1879. jan. 14. 

Folyó évi január 8-án egy mükedvelőkből 
alakult társaság jótékonyczélu szimelőadást rende- 
zett, melynek tiszta jövedelme főleg a reform. 

collagiumi tanuló ifjuság olvasó-egyesülete javára 

fordittatott. A ,„Strike" került ez alkalommal 
szinre. Szereplők voltak: őzv. Korondi Mózesné, 
Bod Károlyné, dr. Nagy Sámuelné és Félegyházi 
Antalné urasszonyok; Kovács Emma, Kis Emma, 
Nagy Ilona, Kis Icma, Szolga Jula, Kis Kata és 

Kis Sarolta kisasszonyok; Benkő Gyula, Benkő 
István, Benczédi József, Csép Albert, Farkas Ká- 
roly, Félegyházi Antal. Kelemen József, Kis Ger- 

gely, Koncz Ármin, ifj. Kovács Domokos, Lázár 
József, Liszkay Károly, Nagy Pál, dr. Nagy Sá- 

muel, Piskolti János, Teleki József és Solymosi 

István urak. A rendezés fáradságából az oroszlán- 
rész Illyés Istvá urnak jutott. 

Az igen tisztelt közremüködők, kiket az 

előadáson jelen volt t. közönség elismerésének je- 

leivel méltán jutalmazott, fogadják a segélyezett 

egyesület nevében hálás köszönetemet. Jól esik 

kimondanom, hogy kiváróan a nők - pedig sze- 

replésők néha nem csekély anyagi áldozatot von 

maga után - mindég a legszivesebb készséggel 

hozták meg nemes ügyünk oltárára az áldozatot. 
E tekintetben a sok közül legyen elég özv. Ko- 
rondi Mózesné u. a. felemlitése, mint a ki isko- 
lánkért már többször tett ilyen lekötelező szives- 

séget. Azt sem mellőzhetem hallgatással, hogy a 

most előadott darabban levő szép dalokat Kovács 

Emma k. a. (Szikráné) és Koncz Ármin ur (Ko- 
vács Jenő) tették élvezetessé. 

Összes bevétel 156 frt és 80 kr, kiadás] 71 
frt 52 kr volt, tiszta jövedelem 85 frt és 28 kr. 
Felülfizettek : Madarász Veronika 1 frt, Piskolti 
Borcsa 1 frt, Laukó Albert 1 frt, dr. Nagy Sá- 
muel 3 frt, Miskolczi Károly 60 kr, Móricz Gyu- 
la 40 kr, Máthó Pál ar 40 kr, Bod Károly 1 

frt, Koronkai József 4 frt és Preisz Mihály 60 

kr. A t. felülfizetők fogadják általam egyesületünk 

ifju tagjainak szives köszönetét és háláját. 

Gönczi Lajos, 

mint a r. b. tagja s az olv. 
egylet elnöke. 

TANÜGY. 
Szomoru jelenségek az iskolák körül. 

A „Kelet" moult évi folyama egyik számá- 

ban egy névtelen szomoruan mutatott rá, hogy a 

népnevelési czélokra szánt kiadások évről-évre apad- 

nak. Az emlitett névtelennek igazolására, s ez ügy 

bővebb megvilágitására felmutatok én is pár ese- 

tet, melyek fájdalom teljesen igazak. 

Nézzünk azonban vissza pár évvel, mikor az 
m..............................................zz.l... 
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iskolák épitése oly rohamoson indult, hogy -hi- 
tünk szerint - egy vagy legtovább két év tized 
alatt az összes magyarországi iskolák ujjá alaku- 
lását reménylettük. Itt-ott gyönyörü iskolaházak 
emeltettek s egy-egy kis község 7-8 ezer ífrtos 
iskoláhez jutott, a nélkül, hogy csak egy tagja is 
a községnek izzadt volna egy nap is érette. - A 
felekezetek ekkor haboztak, s nem siettek hasz- 
náloi a kinálkozó alkalmat. Régi rozzant épületei- 
ket javitgatták. Tanitóikat póttanfolyamra küldöt- 
ték, nem akarván kiadni kezeikből századok óta gya- 
korolt jogaikat, s az iskolaügy lelkes maecenásai- 
nak jóakaratu tanácsa sok helyt megtörött a fele- 
kezeti szükkeblüségen. 

Néhány év mult el s a viszonyok keserüen 
változtak. A nép - mely rájött az állami neve- 
lés előnyeire - egymásra tette az ajánlatokat is- 
kolája községeivé változtatására, s lett a községi 
iskola mondhatjuk sok. Sok, mert az állam pénz- 
viszonyai vagy mi más miatt az ujabban alakult 
községi jskolák alig nyertek évi segélyt; épitésre 
pedig kevesen, s azok is három százalókos törlesz- 
téssel. 

Ily körülmények között ma sz ujabb közsé- 
gi iskolák fenállása valóságos tengődés. Legtőbb 
helyen a régi felekezeti iskola viskóiban foly a 
tanitás. Némely helyt bérházban van iskola és ta- 
nitó egyiránt. A felekezet nem tartja magáénak, 
a községnek nincs módja segédkeznie, az állam- 
segélyhez óriási nehézségekkel juthatni, s igy a 
két szék között padalatt maradt iskola méltán szé- 
gyenlheti községi jellegét. 

Tanfelügyelőink nem szünnek meg ma is nó- 
gatni a felekezeteket iskola épitésre, ezek egyez- 
kednek a községgel, hogy a zaklatástól menekül- 
ve legyenek s midőn az iskola községivé vált, évek 
telnek el, de többé sem község sem iskolaszék fi- 
gyelmeztetve nem lesznek iskolaépitésre, mert a 
kormány közegei jól tudják, hogy igen kevés köz- 
ségnak van módja épiteni; segély szerzésre pedig 
vagy nem akarnak vagy talán utasitva is vannak 
ne vállalkozni. 

Tudunk példákat felhozai - szükség ese- 
tén az elmondott meztelen valóság igazolására, 
különösen itt a székelyföldön, honnan ezen sorok 
is kelnek. - De nem egyedül áll az ily jelen- 
ség községi iskoláink ügye körül. Keserü tapasz- 
talatokat kezd észlelni maga a tanitói kar is, 
és pedig azért mert iskoláink, financialis ügyei 
nem engedik - gunyosan csekély fizetésök rend- 
szeres megkapását sem. 

Köztudomás szerint a tandij, 5 százalékos 
adó, felvételi dij. büntetések, s községi pénztári 
maradék képezik a községi iskolai jövedelmeket. 
Ezeken kivül fedezi az állam a szükséges kiadást; 
s mondhatom legtöbb helyen ez tartja tanitóink- 
ban szintugy a hogy a megélhetési módot. A fel- 
sorolt közsézi jövedelmek forintonként s ugy is 
csak éveken keresztül szivárognak bé, ugy annyi- 
ra, hogy ezekből tanitót tartani csaknem a lehe- 
tetlenségek közé tartozik. 

A szegény tanitó pályázik egyik községből a 
másikba, mert ott a pályázati feltételek szépek, s 
bár a fizetés egyforma, de hiszi, hogy talán ott 

rendesebb lesz. Csalódott. Ott is a tandijt s 5- 

os adót a nép fizeti. Lehetnek talán gazdagabb 
községek, a kik nem sorolhatók ide, de bizonyo- 
san kevés s az ilyenek legtöbbször közjövedelem- 
ből fogják ki az iskolához szükséges kiadást. Hát 

ha még megtörténik az is, hogy az állam 4-5 

hóval késik a segély megküldésével, mint ez is- 
kolai évben is történt, mekkora nyomornak van- 
nak kitéve tanitóink. 

Hol van itt a baj? Alig lehet biztoson meg- 
határozni; de ha a kormány vagy az erszággyülés 
kissé tüzetesebben foglalkoznék vele, hiszem hogy 
nyitjára lehet jönni. 

Szükséges volna az iskola épitésre szánt évi 
költséget a megyék között népességi arány szerint, 
természetesen tekintettel a községi iskolák számá- 
ra, felosztani, s minden megyében a tanfolügyelő- 
ség és közigazgatási bizottság szoros felügyelete 
mellett, az iskolákat rendre-rendre felépiteni. Nem 
volna baj, ha e rendszer sok időt venne is igénybe 

Az iskolai jövedelmek bészedésére is más 
rendszer lenne életbe léptetendő. Az 57-os adó 
folyhatna az adó-pénztárba, honnan az államse- 
gélylyel adatnék ki együtt. A tandijkissebb meny 
nyiségre huzva a megyei pénztárba lenne fizeten- 
dő, honnan iskolai év kezdetén vagy kiadandó len- 
ne az iskolaszéknek, vagy a többi iskolai jöve- 
delmek is a megyei pénztárba összpontosittatná- 
mak onnan a tanitó havi részletekben vehet- 
né fel. 

Ilyen, vagy ehez hasonló intézkedések ve- 
betik elejét több községi iskola megbukásának. 
Vajha a megyék maguk is gondolkoznának e tárgy 
felől s a tanfelügyelőségek minden követ meg- 
mozgatnának iskolák épitése s a meglevők fen- 
tartása, jó karban tartása érdekében. 

Bizony-bizony mondom, ha nem tesz senki, 
szomoru felhők fognak tornyosulni iskoláink ügyé- 
nek egére. Török Á. 
- 

TÖRVENYHATÓSÁGOKBÓL. 
Kolozsvármegye közigazgátási bizottsága 

főispán gróf Eszterházy Kálmán ur ő mél- 
tósága elnöklete alatt folyó hó 13 án tartottaren- 
des havi ülését, melynek folyamáról a következő- 

ket jegyezzük fel: 
A törvényhatósági közgyülés átirata tudá- 

sul vétetett, melyben az ujonnan megválasztott 
bizottsági tagok megválasztásáról értesitette a köz- 
igazgatási bizottságot, mely br. Bánffy Ernő- 
ben uj erőt nyert. 

Gyarmathy Miklós alispán jelentése sze- 
rint a lefolyt (deczember) hóban sammi olyan 
körülmény nem adta elő magát, mely a köz- vagy 
vagyon-biztonságra zavarólag hatott volna; ezu- 
tán a muít 
közgyülés némely - lapunkban már közölt - 
fontosabb határazatairól terén emlitést felemliti, 
hogy bejelentésre minősült fegyelmi ügy a lefolyt 
hóban nem adta elő magát. 

Dr. Zabulik László helyettes tiszti ügyész 
szabatos előadásából meggyőződtünk, hegy a ki- 
hágásos ügyek jó kézre bizattak. 

Elvi vitára adott alkalmat egy eset, mely- 
ben az alispán a bizottságnak azon határozata el- 
len tett előterjeszvást, melyben a bizottság az alis- 
pánt az adott esetben a határozathozatalra ille- 
tékesnek találván, férdemleges határozathozatalra 
utasitotta: az alispáp ezen határozat után is il- 
letéktelennek érezvén magát: előterjesztést tett, 
minek folytán azonban ismételten utagittatott ér- 
demleges határozat hozatalra. 

Dr. Nagy József megyei főorvos jelenté- 
se szerint a roncsoló toroklob deczember 
.......................................... 

tes, dolgos leány, a ki erti a kiajczárokat megta- 
karitani. 

ÉsJános alig tudott elkészülni a dicséretekkel. 
Én nem értettem beszédéből egy árva szót sem. 
Nekem elég volt az a két szó: a Melanie neve, 
hogy szivemet keserü fájdalom járja át... 

Nem, ez tán mégis kemény, kegyetlen, meg 

nem érdemelt cspás. Ennyit Melanie tán még sem 
érdemelt... 

És egy ujabbi év (most nébány hónapja) 
mulva én tartottam keresztvizre a Melanie és a 
János kis fiát. 

Megtettem - a János kérelmére, az ő ked- 
veért . . . Pálra kereszteltük, az öreg Kupecz Pál 
nevére. 

Ha tudnábizonyosan megfordulna hideg sir- 
jában... 

IIIik RIKHARD KIRÁLY. 
(Tanulmány: Molnár Györgytől.) 

II. Rész. 

Rikhárd a trónig. 
(Folytatás.) 

Levinszki Rikhárdja egy szánalmas vergődő 
lelkü közönséges gonosztevő, ki nem indit részvét- 
re és nem megdöbbentő. Schiller Moor Fe- 
renczét láttam benne és nem Shakspere III. Rik- 
hárdját. Sajnos, hogy e rendkivüli értelem- és szel- 
lemi erővel biró nagy művésznél nem párosult a 
fizikai erő is. 

Dessoir Rikhárdjában a sátáni vonás volt a 
tulnyomó, még azon jelenetekben is, melyekben 
az alapvonás, t. i. a hősi az uralkodó, holott ezt 
Rikhárdban, a maguk helyein egy-egy pillanatra 
mindig ki kell emelni, ugyszólván: átcsillogtatni; 
a koporsó előtti jelenete azonban Lady Annával 
remek volt; Dessoir, csak is Dessoir magyarázta 
meg igazán e jelenet lélektani igazságát, az igaz, 
hogy Annát is kitünően betanitotta e scénára; 
csak azt a szinpadias fogást ne használta volna Des- 

soir is ejelenetben, hogy Anna hosszu gyászfátyola 

alá rejtőzve tapadt Annához, midőn szerelmet vall: 
ez ugy látszik hagyományos szokás a német szi- 

nészetnél, mert másoktól is láttam ezt s ehez ha- 

sonló üres szinpadi fogásokat használni Rikhárd- 

ban; igaz, hogy ez a szinpadi fogás Desszoirtól 

hatásosan jött ki, mint Salvin sirása is Othellóban, 

mikor dicsőségeinek nagy emlékeitől bucsuzik, - 
de az efféle külső és benső bravouroknak ellent- 

mond Rikhárdban a külső helyzet, a környezet 

jelenléte, Othellóban pedig a benső lelki állapot, 
mert nem a kiégett nap estalkonyának elegicus 
hangulata ez, hanem a véresen leáldozó napé, 
mely vihart jelents a mi Othellonálrog- 
tön jelentkezik is. ; 

Dawison Rikhárdja erőteljes volt, de egé- 
szében nem tudott Shak spere tökéletes alkotásá- 
ig emelkedni, e mellett, tulságosan zajos, tomboló, 
- sőt ideges volt; a hősi és sötét lélek alap- 
vonásait mélyen kiemelte, de a démoni, az ördög 
humor élesen metsző szinei halványak ma- 
radtak nála és hiányzott még az a - Rikhárdot 
oly mélyen jellemző - maró guny is alkotá- 

sából, melylyel tetteit mintegy simitva, lelkiős- 
meretét áltatva, a világot mindunta- 
lan arczul csapja,. A Dawison és Dessoir Rikhárd- 
jából, - tehát a kettőből kerülhetett volna ki 
egy tőkéletes egész Rikhárd, a ShakspereIII. 
Rikhárdja! 

A többi Rikhárdokról alig lehet szólni: 
tapogatódzunk, talán érjük is annyira, hogy kép- 
zeletünkben meg is alkossuk, ámde mit ér, ha ki- 

viteli erőnk gyöngeségében a költő eszményét 
egészen nem birjuk megérzékiteni, sőt még a 

Dawison, Dessor alakitásaitól is oly messze ma- 
radunk! 

De azért játszank és játszanunk kell a re- 
mek alkotást minél többen és mentül többszőr, 

mert ez a legnagyobb iskola a szini művészetre, 
valamint a drámai költészetre is. 

Rikhárd szerepében ugyszól ván minden ter- 

mészeti és erkölcsi állapot meg van, a mi a szi- 
ni müvészet fogalmában él, a mi a drámai költé- 
szet alkotásaiban, hogy ugy mondjam ; százféle 

eszményében előképen Jelentkezik és az emberi lé- 
lek gyökereiből kiágazik. - Ezért nehéz és el- 

érbetetlen III. Rikhárd tökéletes művészi alaki- 
tása ! 

Mint minden tragédia csucspontra fölemel- 
kedő és innen a katasztrófába sülyedő részből áll, 

melyet tragikai lejtőnek nevezüönk - ugy III. 

Rikhárd is mintegy két részre van osztva, még 

pedig pregnánsabb kinyomattal, mint más müvei 

ben; első részét látszólag dirib-darabokra szabta 

a nélkül, hogy a veres fonalat, az összekötött láncz- 

szemet csak egy pillanatra elszakadni - sőt tá- 

gulni éreznők. Első részében alakoskodó szinészszé 

teszi Rikhárdját, de a szó teljes müvészi értelmé- 
ben; egy Rosciussá, ki, - mint ezt Shaks- 
pere VI. Henrik szájába a Rikhárdot előadó szi- 
nész tájékozása véget is adta, - ujabb játékot 
hoz szinre, nem tartüftösködve, nem ámit- 

va, nemcsalva, nem képmutatással, ha- 

nem oly nagy művészettel játszva és 

előadva a nagy czélért magára erőölte- 
tett szerepeket - igen, szerepeket, - hogy 

környezete mintegy megbűvölve, meggyőzve 
a legigazabb valóságnak veszi. 

Shakspere lángelméje gondoskodott róla, hogy 

Rikhárd Rosciusában mindenütt ott legyen Rik- 
hárd is épp ugy, mint mikor a tragikai lejtő ma- 

gaslatán a 2-ik rész kezdeténél, a már koronás 
Rikhárd elveti magából (nem magáról) Rosciust 

és Machiavellit, mint a kire azt mondja, hogy: 
,„majd tőle tanuljon." 

És miben gondoskodott Shakspere arról, 
hogy Rikhárdját a művészi alakoskodás alatt is 
érezzük? 

A kőözbeszőtt számos magánbeszédek által és 
a félreszólásokban ! 

Egressy G. nagybecsü könyvében III. Rik- 
hárd és Jágo képmutatásáról (az előbbenire a kép- 

mutatást szerintem, nem találóan alkalmazva) be- 
szél, és arra tanit, hogy a ,képmutatásnál a vigyá- 
zatlan (észrevétlen) pillanatokban a szem és ajk 

meghazudtolja a szót, daczára azon mesteri ügyes- 

ségnek, melylyel szineskednek 14 

Nem oszthatom a tant, mert ez arra szok- 

tatná a színészt, hogy a műtárgyon kivül még 

valamit másra, t. i. a közönségre is gondoljon, 

egy-egy szemjáték és egy-egy arczvonással érte- 
sitvén a jelenlevő hallgatóságot, hogy ez tudja 
meg, miként a szereplő most nem azt érzi, amit 
mond. 

Egressy Gábor, kinek a magyar szin- 
művészet már könyveért is annyit kö- 
szönhet, - könyvének más fejezetei alatt arra 
tanit, hogy az előadónak nincs más világa, mint 
a drámai, sem más emberek nem léteznek rá, 
mint a szinmű személyei, melyet elfeledni 
egy pillanatra se szabad; hogy a szin- 
művészet nem egyéb, mint látható és hallható 
képe a gondolatoknak, a költő drámai eszményé- 
nek. Ha ez igy van, akkor valamint beszédben, 
ugy arcz- és szemjátókkal sem szabad ezen nagy 
igazsággal érintkezésbe jönnünk, szóval: a mint 
beszédben nem, ugy némajátókkal sem 
szabad kilépni a művészet keretéből, 
melyet Egressy G. méltán miveletlenségnek bélye- 
gez. Már pedig ezt tenné az a Rikhárd-személye- 
sitő, a ki Rikhárdban, akár a hang festésében, 
akár pedig a szem- és arczjátók egy-egy kifejezé- 
sével, alakoskodó jelenetei alatt a hallgatóságot 
külön értesiteni akarná, hogy ő mást érex, mint 
a mit beszél; a mellett kitennó magát annak is, 
hogy környezete észrevenné, miként nem igaz, a 
miket mond, s amig egyrészről a közönséget ér- 

tesitené, másrészt lerántaná illuziójából, mert azt 

árulná el, hogy kornédia az egész. 

Shakspere III. Rikhárd első részében a sok 
magánbeszéddel folytonosan összekötve tartja a 
lánczszemeket, a vörös fonalat, melyeken Richárd- 
jának alakoskodását oly nagy bravourral végig 
vezeti. Ép ezért nem szabad ezekből egyet sem 
kihagyni, mert ezekből, csak is ezekből akarja 
Shakspere láttatni, éreztetni Rikhárd művészi, 
meggyőző alakoskodását, nem pedig ez alatt tőr- 
ténő szem- és arczjátókkal, vagy a szinlést eláruló 
hangfestéssel csupán a közönség számára, mintha 
etekintetben a közönség más szempont 
alá esnék a környezettől, melynek Rikhárd ala- 
koskodik. 

(Folytatás következik.) 

hóban megtartott törvényhatósági 



havában kissé szelidülni kezdett, mert 654 ha- 
lálozási arányról 584-ra szállott alá. Előadta 
magát 27 községben 197 eset, ebből felüdült 80, 
elhalt 117. 

Kevesebb beteg volt deczemberben, mint no- 
vemberben 191 el. 

Mósa Sámuel árvaszóki elnök évnegyedes 
jelentése szerént a III-ik évnegyedről a IV. év- 
negyedre átjött 90 ügydarab, ehez a IV-ik ne- 
gyedben beérkezett 954 ügydarab, feldolgozásra 
várt tehát összesen 1044 ügydarab, miből ellát- 
tatott 944, ellátatlan maradt 100. 

Az ellátott ügydarabok közöti volt: 

Gyámkinevezési 32, gondnok kinevezési 3, 
számadás 76, hagyaték tárgyalási jegyzökönyv 
98, perelhetési engedély 3. Ingatlan eladásra enge- 
dély 18. Ingatlan szerzés 1. Hagyaték letárgya- 
lásra kiküldetés 57. Körjegyzők ellen fegyelmi 
vizsgálat elrendelés 3. Fellebbezés 2. 

Az árva pénztárba bejőött: 
Készpénzben . 2447 frt 271/, kr 
Birságban . 30 , 
Ékszerekben 558, 50, 
Urb, kárp. állam kötv. 200 , 
Magán okmányban . 9300, 

Összegen 12,535 , 774/4. 
Kiadatott.: 

készpénzben 7662 frt 90 kr 
urb. kárp. állam kötv. 9900 , 

összesen 17,562 , 90 , 

Pénztári állás: 
készpénzben 60 frt kr. 
takarék pénztár kötv. . 40,192 , 35, 
urbéri állam kötvény . 12,600 , 
magán okmány . .. 106,939 , 221/. , 
érczpénzben ö6., 421/ , 
ékszerekben 3613 , 90 , 

összesen 163,463 ,„ 90 
a kamathátralók tesz 200 ,frt. 

Gencsy István kir. adófelügyelő havi je- 
lentése szerént a mult hóban lefolyt egyenes ál- 
lamad5 983,585 frt 60 kr azaz 58,250 frt 53 krral 
több mint a multév megfelelő szakában, mindazon- 
által hátralék maradt összesen 266,905 frt 221/, 
kr. minek felhajtására a legerélyesebb intézkedé- 
sek foganatba vétele rendeltetett el. 

Érdekes lesz feljegyeznünk, hogy Kolozsme- 
gye egész területéről 1877-től fenn akadt hátra 
lék 270,189 frt 84 kr. 

ehez utólagos előirás folytán 
hozzá jött 19,122 frt 81 kr. 

. 1878-ra előiratott . . 453 669 , 87, 

összesen 742,882 frt. 53 kr. 
ebből leiratott . 6,011 frt 75 kr. 

maradott tartozás 737,970 frt 75 kr. 
ebből össz. befizettetett 471,065 frt 54 kr. 
E szerént a multévi előiráson felül még a hát- 

ralékokból is bejött 22407 frt 44 kr. 
A miből a tetszik ki, hogy ha a hátrálékok 

nem nyomnák az adózó közönség vállait, a folyó 
adót bárha kényszer eszközök utján is képesek len- 
nének fedezni. 

Kethely József kir. tanfelügyelő előadása 
során felemlitjük, hogy a k.-szentkirályi g. katho- 
licusok feloldattak a községi oskola javára kivetett 
50/, pótadó fizetése alól. 

A bánffy-hunyadi állami oskolának polgári 
oskolává leendő átváltoztatásába a vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter ur - anyagi erő hiánya mi- 
atb - nem egyezett bele. 

Több községben az oskola mulasztók szülei 
és gyámjai ellen erélyes intézkedések foganatba 
vétele rendeltetett el. 

Vitára adott alkalmat az erdélyi ev. ref. 
egyh. igazgató tanácsnak az Inaktelkén felállitott 
községi iskola ügyébeni panasza, melyben a kir. 
tanfelügyelőnek az ottani ev. ref. lelkész tévutra 
vezetése folytáni iiletéktelen beavatkozását emliti 
sérelmül, mire a megkereső igazgatótanács ez ügy 
állásáról érdemileg felvilágosittatott. 

Kir. főmérnök Székely János jelentése 
szerint a mult félévben a felügyelete alatti állam- 
utakon teljesitett munkálatokért kifizettetett ösz- 
szesen 31000 frt 40 kr. 

A megyei utakon felhasználtatott 8912 igás 
és 60,235 kézi napszám hátralék, maradt 2000igás és 9056 kézi napszám. ! 

A befolyt 23,596 frt 03 kr közmunka vált- 
ság pénzből kiadatott ösezesen 21,290 frt 85 kr. 

Dr. Birró János kir. ügyész havi jelentése 
szerint, dec. havábana felügyelete alatti bőrtönben 
volt 114 egyén letartoztatva, ezek közzül G4 elitélt és 
60 vizsgálati fogoly. Büntetését megkezdette 27. 
Betegülési eset előfordult 14. Fegyelmi eset egy 
fordult elő, egy fegyőr ellen. 

Fontosabb büntényre vonatkozólag 11 fel- 
jelentés tétetett és pedig mindenik gyujtás 
miatt. 

Rab munka keresmény volt 87 frt 95 kr. 
Rab tartási költség visszatérités czimén befolyt 
97 frt 82 kr. Pénzbirság bevétetett öszszesen 152 forint. 

A miniszterelnök urhoz felterjesztendó féléves 
ijjelentés összeállitására főispán ő mltsga és Bónis 
Ilatván főjegyző kéretvén fel: utolsó tárgynak ma- 
radt a fegyelmi választmány megvalasztása, mely- 

Te egyhangulag megválasztattak rendes tagok- 
nak Lészay Ferencz, Szabó József, Kethe- 
ly József kir. tanfelügyelő és Székely János 

kir. főmérnök, póttagoknak: br.Jósika Sa- 
mu és Werlein Emő kir. távirda igazgató. 

Eizel az ülés 8/4 két órakor véget ért. 
" -s. 

. 

Fogarasmegye közigazgatási bizottsági 
gyülése. 

Fogar as, jan. 12. 1879. 

Megyénk közigazgatási bizottsága e hónap 
9-én tartotta meg havi rendes ülését főispán Szent- 
iványi Gyula elnöklete alatt, mely a többiek fö- 
lött azért vala kiválóbb érdekü, mivel azon ülés- 
ben lőn előterjesztve 'a megye mult félévi állapo- 
táról nagy gonddal összeállitott alispáni jelentés. 
Miután az hű képét adja megyénk féléves életé- 
nek, levelezői tisztemben állónak tartom azt ki- 
vonatban közölni e becses lapok hasábjain. 

Az elmult félévben beérkezett 4294 ügyda- 
rab, melyhez adva a megelőző félévről ellátatlanul 
maradt 120 darabot, leszen 4414. Ebből elláttat- 
ván 4319 ügydarab, maradt ellátatlanul 95, me- 
lyek nagyobb része az év utolsó napjaiban érke- 
zett bé. A függőben levő fegyelmi vizsgálatok kö- 
zül volt szolgabiró Geroiu Miklós és irnok Popa- 
rád József elleni kereset beszüntettetett, miután 
nevezettek az utóbbi tisztujitás alkalmával ujból 
megválasztva nem lettek. Felső törcsvári jegyző 
Ratiu János ellen vámcsempészeti kihágás elköve- 
tése és hivatalának engedély nélköli elhagyása vé- 
gett inditott fegyelmi ügy függőben van, miután 
a vámcsempészeti kihágás miatt a kereset a biro- 
ság előtt még nem dőlt el. Alsó-törcsvári jegyző 
Puscariu János hivatalának elhanyagolása miatt 
másodfokulag 100 frt pénzbirságban lett elma- 
rasztalva. Fegyelmi keresetek vannak még folya- 
matban toháni jegyző Áldika ellen megbizás nél- 
küli névaláirás - sebesi biró Csergit és jegyző 
Szokol Péter ellen törvénytelenül kiállitott utlevél 
ajánlat - Sztojka József ó-sinkai jegyző ellen ár- 
vaügybeni hanyag eljárás - Poparád György ré- 
csei jegyző ellen hivatalával való visszaélés - 
morgiréni biró Judelé ellen kötelmeinek elhanya- 
golása miatt, Ó ujfalusi jegyző Fogarasi Samu 
ellen bünfenyitő kereset indittatott. mzekből lát- 
ható, hogy megyénk közigazgatása nem igen hagy- 
ja kisiklani az igazság büntető kezei közzül a kö- 
telmeiknek meg nem felelő alantosokat; csak is 
ez uton eszközölhető az ügyfolyam gyorsasága és 
pontossága. 

Egy évre szóló utlevél kiadatott 760, tizen- 
öt napra 716. Öt krajczáros marhalevél kiadatott 
10.420, három kr. 1764, vádász jegy 14, lőpor 
engedély 26. Ugy a központi, mint a járási tiszt- 
viselők - ámbár teendőkkel tulhalmozvák - lel- 
kiismeretes pontossággal teljesitették kötelmeiket, 
elannyira, hogy fennakadás sehol nem fordult elő. 
A hivataláról önként leköszönt dr. Dániel Ödön 
helyébe járási orvosnak vélasztatott dr. Klein Mór. 
Az elhalt Cimponeriu Szuárd aljegyző helyébe he- 
lyettesitve lőn Furcea János, Plávenszki Sándor 
elhalálozott állatorvos helye még betöltetlen, mi- 
után ez állomás oly csekély fizetéssel jár, hogy 
azért jóra való egyén nem ajánlkozik, pedig ha 
valahol, de itt e marhatenyésztő havasos vidéken, 
Románia tövében égető kérdéssé kezd válni egy 
jól dotált baromorvosi állás. 

A mult évi termés kielégitőnek igérkezett, 
de 33 községben részint a jégvihar, részint az 
árviz oly tetemes kárt okozott, hogy már most is 
nem egy községben inség uralg, minek folytán az 
inségben szenvedők adójának végrehajtás utjáni 
behajtását a pénzügyminister ur beszüntetni ren- 
delte. 

Tüzeset fordult elő 9 községben, azonban 
egyikben sem tett oly tetemes kárt, hogy ennek 
folytán különös intézkedésre lett volna szükség. 
Nagy csapás a Tőörcsvárhoz tartozó községekre és 
környékére a romániai határszéltől egy kilóméter 
távolságra fekvő, ugynevezett kalibások mar- 
hái között uralgó marhavész, miután a közlekedés 
beszüntetése folytán, azoknak főkereseti forrásuk a 
marhatenyésztés és fuvarozás lőn megtámadva. A 
határszól biztos elzárolására kiküldött egy század 
katonaság és a tett szigoru intézkedések által si- 
került a vész behurczolását meggátolni. Ámbár a 
nép egy része inségben szenved, a közcsend és rend 
sehol megzavarva nem volt s a nép hiven telje- 
siti alkotmányos polgári kötelességeit. 

Az egészségügy igy állott: a toroklob itt-ott 
még mind uralkodik; öőt községben megbetegült 
98, ebből meggyégyult 46, meghalt 47; Ó-Sinken 
vérhasban megbetegült 61, ebből gyógyult 34, meg- 
halt 27. A fogarasi közkorházban gyógykezeltetett 
149 egyén, gyógyult 62 férfiu, 47 nő; meghalt 3 
férfi, 2 nő, ápolás alatt maradt 18 férfi, 17 nő, 
összeg 149. Törvényszéki bonczolás volt 9. A mult 
évben Fogarason történt azon szerencsétlen eset 
folytán, hogy 3 egyén egy kütszivattyu behelye- 
zése által a fojtó gáz által elpusztult: az egész 
megye területén körrendeletileg meghagyatott, mi- 
szerint ezután a kutakba lámpa-kisérlet után is 
csak ugy szabad leereszkedni, ha az első egyén 
derekán kötéllel átkötve bocsáttatik le. A felső já- 
rásban Cintea orvos véd-himlővel beoltott 580 fiu, 
567 leány gyermeket; össztsen 1147-et; az alsó- 
járásban Dániel és Klein orvostudorok 572 fiu, 
546 leány gyermeket, összesen 1118-at. A gyógy- 
árak megvizsgáltatván, jó rendben találtattak. 

A megyei árvaszékhez mult félévben beér- 
kezett 2920 ügydarab, hátralék volt 26, ellátta- 
tott 2879 darab, elláttatlanul marad az év végé- 
vel 67; az ellátott ügydarabokból kiadatott 2661, 
kiadandó 218. A belügyminiszterium Fogarasmegye 
fölterjesztett költségvetéséből törölte az árvaszék- 
nél működött dijak illetményét, s immár világo- 
san látható, hogy ha utólagosan az erő szaporitás 
nem engdélyeztetik, a hátrálékok száma meg fog 
kétszereződni nagy hátrányára a megyei adminis- 
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tratió egyik legszentebb ágazatának az árvák ügyé- 
nek. Gyámolt és gondnokolt az első félév végével 
volt 4693, szaporodott 380-al, összeg 5073, fel- 
szabadult 94, maradt 4979. A felszabadultak kö- 
zött vagyonnal birt 24, vagyontalan volt 70. Az 
összesitett árvapénztár állása: az első félévről jött 
át 1071 frt 61 kr., a második félévben bevéte- 
tett 15,235 frt 28 kr. összesen 16,806 frt 89 kr. 
Kiadatott a második félévpben 13,370 frt 63 kr. 
maradt az év végével 2,936 frt 26 kr. Magán 
kötelezvényben volt az év végén 81,689 frt 80 kr. 
államkötvényekben 14,800 frt, kamat volt beveendő 
6361 frt 30 kr., befizettetett 1729 frt 10 kr., 
hátrálék maradt az áv végével 4632 frt 20 kr., 
kamatra kiadatott a mult félévben 3510 frt. 

Az adóügy állása következő volt: egyenes 
adóhátrálék 1877 végével 17,969 frt 32 kr, mi- 
hez adva az 1878-diki utólagos előirásokat 5358 
frt 47 krt s a mult évi egész adó kirovást 238 
ezer 255 frt 94 krt, ad össszes adó tartozást 
261,583 frt 73 krt. Levonva ebből az 1878-dik 
évben engedélyezett adótörléseket 10,890 frt 381 
krt, marad helyesbitett adó tartozás 251,193 frt 
344 kr. Erre befizettetett 1878-ban 237,230 frt 
33 kr., maradt hátrálék 1878 végével 13,963 frt 
12 kr., mit szembetéve az 1877 végével maradt 
17,969 frt 32 kr. adóhátralékkal, mutatkozik 1878 
végével csekélyebb adóbátralók4006 frt 301 kr., 
mely dicsérendő eredmény egyfelől Fogarasmegye 
adózó közönségének pontosságát, polgári kötelesség 
érzetét, másfelől kir. adófelügyelő Bőhm Hugó 
urnak eléggé ki nem emelhető buzgalmát, példás 
szorgalmát, lelkiösmeretes utánjárását bizonyitja. 
Mult évi fogyasztási előirás volt 7722 frt 98 kr. 
a mi pár frt hijján be is fizettetett. Egyenértéki 
illeték 1877 végével 1353 frt 804 kr, ehez adva 
a mult évi 2796 frt 20 kr, ad összes adótartó- 
zást 4151 frti krt. Erre befizettetetet 1878-ban 
2490 frt 781 kr. 

Az összes adóhátrálékoknak oka, mert 38 
községben az évi termés egyes részei, részint az 
Olt vize kiáradása, részint jégverés által tönkre- 
mentek, sőt a hátrálékok között olyanok is for- 
dulnak elő, melyek örökre eladott földrészleteket 
terhelnek. Meghatároztatott két biztos kiküldése 
2 frt 50 kr. napidij és fuvar illetmény mellett, 
ez áital remélhető lévén, hogy az összes adóhát- 
rálék befoly, miután az adófelügyelő maga néhány 
napi kirándulásával 3000 frt elveszettnek hitt 
hátrálékot hajtott be. Mint sajnos körülmény em- 
litendő, hogy a községekre, egyházakra - mint 
egyházi testületekre - rótt adó és egyénértéki il- 
leték nem a törvényszabta időben hajtatván fel, 
az illető pénztárak folytonosan végrehajtási költ- 
ségekkel terheltetnek. ; 

A belső kezelést a mi illeti: az adófelügye- 
lőségnél bejött 3146 ügydarab; letárgyaltatott 
3111, maradt elintézendő a mult év végével 35, 
mely csak azért nem lett elintézve, mivel nyomo- 
zásokkal van kapcsolatban. 

Egyenes adó elleni föllebbezés adatott be 
506, melyből 28 a házbér, 49 a házosztályadó 
elleni, 16 házadó mentesség, 145 a III. osztályu 
adó, 262 az I. és II. osztályu, 11 a fényüzési 
adó ögyében adatott be; mind elintéztetett. Kincs- 
téri követelések pehajtása tekintetéből ingó va- 
gyon hiányában ingatlanokra vezetendő végrehaj- 
tási beadvány a tiszti ügyésznek adatott át 31, 
melyekből váglegesen letárgyaltatott 1, fizetés 
okán visszavonatott 4, a többi tüggőben van. 

A kir. tanfelügyelő terjedelmes jelentését 
közöltem volt a mult hóban; ez uttal csak annyit 
emlitek még, hogy a helybeli állami polgári is- 
kolához tanerő szaporitás kéretett, miután 4 osz- 
tály mellett csakis 4 tanár müködik, s bármelyik- 
nek is akadályoztatása esetében is a tanitás szü- 
netel. Kértünk különöseun a román ajku tanonczok 
részére egy - a román nyelvet tökéletesen biró 
- magyar nyelvtanárt is, mert a tanárok romá- 
nul, az uj növendékek meg magyarul nem értvén, 
előkészitő iskola nélkül a siker alig észrevehető. 
Kértünk végül egy másod tanfelügyelőt is, mert 
egy tanfelügyelő két megyét óhajtott sikerrel a 
legjobb akarat mellett sem kezelhet. A ki a czélt 
akarja, annak az eszköztől sem szabad meghát- 
rálnia. - S különösen a tanügyre kiadott min- 
den fillér gazdagon meghozza kamatját a népnek 
értelmesedésében. 

Értesitésem végén megemlitem azt is, hogy 
Fogarasmegyében singnyi vastagságu hó esett ; nagy 
hideg éppen nincs: de a hó kevés szüneteléssel 
folyton hull. Cat ó. 

IRODALOM és MŰVÉSZET. 
Saissy V. Hugo első ifjuságáról. 

(Vége.) 

Roppant, mondhatni minden századok irói 
közt is páratlan képzelő tehetsége volt. 

De hát elég-e - kérdé Saissy - a képze- 
lődés? Nem, feleli rá, kell érzés. Ez az igazi női 
tehetség (faculté feminine), melylyel rokon a költő 
anőkkel. Kifejlődött benne az a rajongó, álmadozó ér- 
zés, mely a szerelem hajnala. Főlolvasá Saissy 
Hugó első bátortalan ábrándját, első kedvese Lise 
iránt. Mi - mondja Hugó - két tiszta gyer- 
mek, két tiszta sugár, két illat valánk. Eléadta 
Hugó egy kalandját, mint üzött gyermekkorában 
egy coccinellát (füst kati, kata bogár) egy lány- 
nyal; mint fogja meg; mint akar a lánynak csó- 
kot adni; de a csók elrepül és kezébe a cocinel- 
la marad. Érdekes volt, hogy Saissy a gyengéb- 
bek kedvéért a coccinella nevét megmondá ma- 

gyarul, füst katának nevezve, persze az ő 
kiejtése után magyarul kevésbbé értők meg. De 
még ez sem volt szerelem. Ekkor veszté el any- 
ját, keserve mérhetetlen vala. Ekkor támad lel- 
kében az igaz szerelem: mint rózsa fakad a tövis 
között. 

E vigasztalás lesz Hugó neje; ez volt rá 
nézve mindig. Neve Fouchet Mari. A könnyért, 
melyet osztott Hugóért, a költő cserébe adta ne- 
vét. A 21 éves ifju elvette a lányt, kinek kozo- 
mánya volt 16 éves ifjusága; de volt Hugónak 
szerelme, a lángész valósága. 1822-ben jelenik meg 
az Udes et Ballades első két kötete. Költeményei 
árán mit vásárolt? Egy shawlt. Oh a költő. De 
ennél drágább, értékesebb kendőt nem viselt s0- 
ha. A második kiadás hamar követé az elsőt, 
10,000 francot kapott érte; ez vagyonilag bizto- 
sitá. Az Odes et Ballades első része, mely 
a szomoruság viszhangja. 1793. áldozatait sajnál- 
ja. Anyja, a vendei nő befolyása uralkodik rajta, 
A régi regime hive. A második könyvben már 
a történethez fordul, onnét merit inspiratiót, ez- 
után atyjának politikai meggyőződése felé hajlik. 
A Napoleon cultuskoz járul. A dicsőség fénye el- 
büvöli, melyet a nemzet homlokára szórt Na- 
poleon. 

Saissy egész hévvel támadta meg azon ité- 
szetet, kik untalan csak szabályokat szabnak a 
költő teremtő tehetsége elé. „A szabályok - mon- 
dá - arra jók, hogy a költő tanulmányozza és 
elfeledje. Az igen sok szabály, az utánzás mániá- 
ját táplálja. 

Az Odes et Balladesban a költő rendre ala- 
kul át. Előbb a középkor vonza idealismusával : 
lovag váraival, sentimentalis szerelmével, azután 
orleanista, azután Bonaparte bámulója. E hangu- 
latának emléke: Ode a la colonne. Napoleon 
II. Forgatagság volt-é - kérdé helyesen Saissy 
- a 15-20 éves ifjutól, ha hiven, mint szive 
sugta, dalolt. De hát fa csalogánynak, ha torká- 
ban van a dal, azt mendjuk-e, hogy várj, mig 
eljön az ideje, hogy énekelj; a sasnak azt mond- 
juk, hogy ne kelj szárnyadra, mig ki nem mér- 
ted röptödnek utjait? A költőnek azt mondjuk-e 
várj, mig az élet dere megüti hajadat, hogy el- 
lenmondásba ne jöjj magaddal, hogy megtanult 
gondolataidat jól megfontold? Nem; daloljon a 
költő akkor, midőn hangulata van és ugy mint 
szive sugja. H.I. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. jan. 16. 

- A földmivelés-, ipar- és kereskede- 
lemügyi m. kir. miniszter, f. évi 461. számu ren- 
deletével megengedte, hogy Biharmegye területéhez 
tartozó Torda községben hétfői napon hetivásár tar- 
tassék. 

- A földmivelés-, ipar- és kereskede- 
lemügyi m. kir. miniszter által, állandó gaz- 
dásági tudósiltói tiszttel megbizattak: Tor- 
da-Aranyosmegye területé re: Torda vá- 
rosában Szigethy Sándor és Lengyel Ádám; a tor- 
dai járásban Szentpáli Ignácz és Biró Géza; a fel 
yinczi járásban Kovács János; az alsó-járásban b. 
Kemény Ödön; a m.-ludasi járásban Betegh Sándor; 
a toroczkai járásban Thoroczkay Sándor; a topán- 
falvi járásban Joanotte Péter és a mezőségi járás- 
ban Tolvaj József. 

- Szinházunkban holnap, pénteken nem 
lesz előadás az előkészületek miatt „III. Rikhárd- 
ra", mely szombaton Molnár György ur jutalom- 
játékaul fog szinre kerülni. Shakspere ez egyik 
legremekebb alkotását utoljára E. Kovács Gyu- 
la hozta volt szinre, ha jól emlékszünk ezelőtt 
másfél vagy két évvel. A czimszerep E. Kovács 
Gyula kiválóbb alkotásai közé tartozott. Szinhá- 
zunk jelen vendége, Molnár is hosszua évek ala- 
pos és lelkes tanulmányával dicssekedhetik e sze- 
repben, melyről Molnár ur terjedelmes essay-t adott 
ki. Kétségtelen tehát, hogy már csak az összeha- 
sonlitás a legnagyobb érdeket fogja kölcsönözni a 
szombati előadásnak, melynek sikereért különösen 
mindentelkövetett a rendezőség: a szerepek a leg- 
jobb kezekben vannak, a többek közt még Szig- 
ligetinéó is részt vesz az előadásban, mint Edward 
herczeg. 

- Az erdélyrészi háziipar- és iparfej- 
lesztő egyletnek maros-ludasi tanműhelye mellé 
az első vidéki válasatimány tagjaivá kine- 
veztettek: Nyárádi Dénes, Tomcsik József, Fel- 
földi Elek, Cimbián István, Allesz András, Novák 
Izsák, Jarthó Imre, Kanyaró Mihály, Végh Má- 
tyás, Novák Ede, Fosztó Géza, Maros Bogáthról 
Tokai ev. ref. l.lkész és az oskolatanitó. E vá- 
lasztmánynak feladata az egyletet e vidéken kép- 
viselni, a maros-ludasi tanműhelyre nézve a fel- 
ügyeletet és ellenőrzést vinni, a netaláni költségek 
és életbeléptetendő intézkedések iránt a központi 
választmánynak javaslatokat tenni. 

- A hó, mely a tél első felében nagyon 
gyéren mutatkozott, a napokban jókora tömegben 
köszöntött be hozzánk is nemcsak, de a a légkör 
temperamentumát csikorgó hidegre szállitotta alá. 
Vig élete nyilt meg tehát a szánkáknak, melyek 
esengő-bongó fogatjuikkal csak ugy száguldanak 
mingvnfelé utczáinkon. Hanem még vigabb, még 
pezsgőbb az élet a sétatéri tó tükörsima jégpályá- 
ján, hol ma délben zeneszó mellett vigad a kor- 
csolyázók serege. 

- A kolozsvári pinczér-egylet 1878.ik 
évre vonatkozó közgyülését folyó hó 7-én tartotta 
meg, hol az egylet rendes és pártoló tagjai élénk 
részvétet tanusitva szép számmal jelentek meg : 
szavazat többséggel megválasztattak: Lőrinczi Jó- 
zsef, Molnár János, Tóth Lajos, Léhner Zsigmond, 

Tóth Péter, Hammel József választmányi tagok- 
nak. Az egylet 1878-ik évipénztáci kimuta- 
tása. Bevét el: Pénztári áthozatal 1877-ről 1449 
frt 52 kr. Kamatokból 96 frt 90 kr. Egyletsza- 
bályokat tartalmazó könyvekből 17 írt 60 kr. Bi- 
zonyitványokból 4 frt 66 kr. Ajándékból 8 frt. 
Havi dijakból 251 frt 10 kr. Összes bevétel 1822 frt 
77 kr. Kiadás: Egyleti tagok gyógykezeléseért 46 
frt. Beteg tagok segélyezéséért 26 frt 40 kr. Két egy- 
leti tag temetésére 80 frt. Elszegényedett hely- 
beli pinczérek segélyezérére 11 frt. Idegen átuta- 
zó pinczérek segélyezésére 10 frt 50 kr. Ügynöki 
fizetés 80 frt. Könyvek és nyomtatványokért 40 
frt 56 kr. Egyleti orvos tiszteletdijába 20 frt. 
Gyógytári kiadás 90 kr. Összes kiadás 315 frt 38 
kr. Egyenleg áthozatal 1879-ik évre 1507 frt 39 
kr. készpénzben, mely összeg a helyi iparos egy- 
let pénztárában van elhelyezve. Tau ffer János, 
elnök, Nagy Ferdinánd, pénztárnok, Nagy Gá- 
bor, titkár. 

- A kolozsvári önkéntes tüzoltó-egylet 
folyó évi január hó 26-án d. e. 11 órakor a vá- 
rosház tanácstermében rendkivüli közgyülést tar- 
tand; tárgya: egyik osztályparancsnoki állomás- 
nak választás utján leendő betöltése, miután Sig- 
mond Ákos ur ez állomásra történt megválasztá- 
sát nem fogadta el. A kolozsvári önkéntes tüzoltó 
egylet parancsnokságától. Kolozsvárit, 1879. jan. 
15-én. Deák Pál, főparancsnok. Markovics 
Antal, segéd-tiszt. 

- A nyilvános bálok, ugy látszik, ki- 
veszőben vannak Kolozsvártt: egy pár év óta rend- 
re-rendre mind kevesebb nyilvános tánczvigalom 
van s ezek is csak ugy ahogy szoktak sikerülni. 
Ez különben nem volna még nagy baj, haugyan 
ezek helyét a háziasság, az u. n. házibálok fog- 
lalták volna el; de bizony ezek sem igen virágoz- 
nak. Az idén, egyébiránt, az aristrocratiai körök 
ugy látszik nagyban akarnak vigadni; tegnap es- 
te is rendeztek egy soirós dausante-at a Casinó- 
ban, hol pitymalió hajnalig folyt a vigasság. Azon- 
ban többi társasköreinkben mintha el is feledkeztek 
volna a farsangról: oly mély csend uralkodik 
mindenfelé. Eddigelő nyilváuos tánczmulatság csak 
kettő van felvéve a programmba: a jógászbál s 
az iparosegyleté. Szó van ugyan arról is, hogy a 
tisztikar is rendez nehány koszoruestélyt, de ez 
még nem positiv. Az álarcsos vigalmak fajából 
csak kettőről van szó : a nőegylet két álarczos bál- 
járól, melyeknek elseje mához egy hétre, január 
23-án a városi vigadóban lesz. S ezzel ki is me- 
ritettük a kolozsvári farsangi idény programmját. 
Bizony a programm e soványsága is az idők is- 
meretes szomoru jelei közé tartozik ! 

- Baróthon a roncsoló toroklob kiütött, 
s e miatt mind a felső népiskolát, mind a feleke- 
zeti iskolát fel kell oszlatni. - Ohajtandó lenne 
az orvos-rendőri szabályok szorosabb megtartása. 

- A baróthi olvasó-egylet szokott zárt- 
körü bálját febrnár hó 8 án fogja megtartani. 

- Ki akar Afrikába menni? Hay- 
nald Lajos kalocsai érsek, mint a magyar Afrika- 
bizottság elnöke, felszólitást vett a nemzetközi Af- 
rika-társaság központi bizottságától, hogy a leg- 
közelebb Afrikába utazó karaván fehér személyze- 
téhez (hony soi, gui mal y pense) alkalmas ma- 
gyar ifjakat ajánljon. Tudományos készültség s 
nyelvek (különösen az angol) ismerete elengedhet- 
len. A jelentkezők teljes utiköltségeket s ellátást 
kapnak, de fizetést nem. Ajánlkozókat a magyar 
Afrika-bizotttság titkára Berecz Antal igazgató 
(Váczi körut 15 sz.) is hajlandó közvetiteni. 

- Uj jubileum. A „Vasárnapi Ujság", 
a magyar középosztály ezen méltán kegyelt régi 
barátja, márcziusban fejezi be 25 éves pályafutá- 
sát. Az érdekes eseményt a szerkesztő többek közt 
azzal akarja megünnepelni, hogy külön mellélklet- 
ben fogja közölni mindazon munkatársak arczké- 
pét, kik e lapnak belmunkatársai vagy szorgalma- 
sabb külmunkatársai voltak. E lap az irodalom 
utolsó évnegyedében felmerült irodalmi notabilitá- 
sok arczképének teljes gyüjteménye leend. 

- Az ázsiai pestis. Oroszország asztra- 
cháni kormányzóságában, mint hivatalosan jelen- 
tik. a pestis szünni kezd. 

A „KELET" magán táviratai. 
Feladatott Rudapesten jan, 16. 10 ó. 45 p. d. é. 

Érkezett Kolozsvárra jan. 16. 11 ó. 20 p. d. e. 

Dufauret meg fogja támadni Gam- 
betta, bejelentetett a franczia kabi- 
netkérdés. 

Gr. Andrássy tiltakozik az orosz 
administratió meghosszabbitása el- 
len Ruméliában, a rumeliai bizott- 
ság müködését minden hatalom 3 
hóval meghosszabbitá. 

Asztrakanban a pestis 300, kilo- 
meterre terjed. 

Az orosz-török béke kész, a por- 
ta kinevezte Drinápolyba a megszál- 
ló sereg parancsnokát. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

Békésy Károly. 

Tudósitás! 
Petőfi 2 frtos népkiadása nagy- számu megrendelőinek szives tudo- 

másul, hogy ismét több száz pél- 
dánynyal rendelkezvén, előfizetési jegyeinket immár beválthatjuk. 
UF vVidéki előfizetők és utánvéttel 

megrendelőknek mai postával 
lett expediálva. 

Tisztelettel 

STEIN JÁNOS 
könyv- és zeneműkereskedése 

Kolozsvárt. 



l n Az EiRÓPA (a5) Mindenféle s - s i e . czímű és MHe alá ák éevistositó társulat , b ! ; k .. 1f .. ldi 

H áb wé a.i - 
a - E : s 954,-kal aronnali készpénz fizetés, s a biztositott életben létének bizonyitása e es u o i 
a . mellett, magvásárolják g ma 

. stössel és társa n 
I . c köpönyeit . Bécs, I, Rudolfsplatz 6. IVa a 

em s oesítakaró ponyváli, ágybetételt, átorkelmétt. Ajánlatok sk 1879. évi jannár-hó 25-ig vétetnek fekintetbe. a a * 

...... .. 1 
TT i ; 

Sz. 3681. - 1878. (36) (1-8) ELOFIZETNEI NI *0 f J a t 1 1 p 
folyóiratok a legolcsóbb Pályázati hirdetmény. sTE JÁvosS 101y je 

Az 1876. évi XIV. t. cz. alapján Kis-Küküllőmegye erzsébetvárosi könyv- és zeneműkereskedésében Molozsvári. aron előfizet netők 
szolgabirói járásában, N.-Kend, Zágor és Kund székhelylyel, rendsze- .. 
resitett körorvosi állomásokra, melyekkel a szövetkezett községek által 
fizetendő 300 frt. o. ért. fizetés van összekötve, ezennel pályázat nyittatik. 

Fölhivatnak az irt körorvosi állomásra pályázók, orvosi oklevéllel 
és erkölcsi bizonyitványnyal szabályszerüen fölszerelt folyamodványaikat 
alúlirthoz 

Siein Jáénes 
könyv- és zeneműkereskedésében 

Máolozsvárt. 
1879. évi január-hó végeig beadni. 

Az Erzsébetvárosi járás szolgabiró. (20) REHSÖR AáA (3-8) asa 
első magyar Erzsébetváros, 1878. deczember 28-kán. x - rzsébetváros, ecz sőz-kvépergeldéje 

; 
DERSI JÁNOS, szolgabiró. b í 6 A Bazár BUDAVESTEN, elvállal kávét pergelés végett. 

a legelterjedte s a 1879. Január 1-től a pesti vámhivatalhoz, vagy vasuti állomáshoz szállitva; valamint annak további szállitását ................. egezélszerübb német női ; ; legjutányosabb áron. ! divatiap. évfolyam. 14 szinezett divat képet 
. r kitüntetve a bécsi és sok szinczett 

Süss Ferdinánd eglatfkedveltel é ,áskialiitáson kézimunka mintát Z ; 

m. kir. egyetemi mechanikus Kolozsvártt nemben. e e fog tartalmazni. s / 
Mátyás királyuteza 4 sz. Előfizetési ára negyedévre helyben házhoz hordva 

Ajánlja jól bérendezett raktárát, mely a következőkből áll cesza 1 frt ő50 kr. , . EREM / 
u. m. mindennémű szemüvegből-, aozél, kautschuk, béka- idékre bérmentes kül 4 ologsvárt, flér 25. s sza/ 
teknő, alumininium, ezüst és aranyba foglalva. Zwike- Vidékre bérmentes küldéssel 1 írt 80 kr. . . a § 

rekből, ugy mint patentzwiker és szemüvegből.- Szinházi Évenkint megjelenik: Előfizethetni Kolozsvárt ajánlja dúsan ellátott 
látosövek, táv- és gorcsövek. Mindennemü hőmérők, hi- 24 divatlap. csakis a 
gany és fém-légsulymérők (barometrumok). 24 szprodalmi és vegyes tartalmu estein Já kész férfi, nől- és gyermek czipők 

2 C 1 : ap. 

Ez utóbbiak több évi tudományos észleletek szerint /24 melleklet 500 szabás rajazal. steln Janos raktárát 
vannak összeállitva és kolozsvári allás szerint sza- 324 melléklet különféle köziemények Könyv- és zeneműkeres- . nat. 

és hirdetésekkel. M Legujab nagy választékban, pontos szolgálat és jutányos árak mellett 
bályozva. (35) - 12 szinezett divatkép és egyéb minták. kedésében. Mindennemüű megrendelések legrövidebb idő alait teljesittetnek. 

Végre mindennémü orvosi készülékek és eszközök, vala- , . meg T. ez. vidéki me a 

" " ! .ez. grendelők részére mérték ci i ; é ! pő, vagy számszerint 

Vidéki megrendelések rögtön és a legpontosabban intéztetnek el. Törvényhatósági tudositások. al anp e, 

MOSSTILAJos 
levelezése 1836. évi julius 1-től, 1837. év május 7-ig. 

láv Kossuth Lajosnak 1877. évi decz. 23-dikáról Földváry Mihály ország- ő y g 
Egy Je karban lév gyülési képviselőhöz, ez idő szerint Pestmegye alispánjához intézett le- 

Z K 

velében megadott engedélye folytán. t : 

A A Ára 2 frt 40 kr, CEE z 

: . 
. ; " ; A tiszta jövedelem az 1848-9. évi honvédek segélyezésére í A 

a hely szűke miatt jutányos áron ELADO, vagy esetleg fog f ükat ; gely China szorp. 
bérb ki dó og ftordittatni. * Párisi gyógyszerész Grimault és társának vastartalmú China-szőrpe, a két legjobb zson- 

. : rbe A gitó szert foglalja magában, melyet a gyógyászat ismer, t. i. a china-héjat, a legjobb erősitő 

Értekezhetni a Kolozsvári Iparos Egyleti gazda "Titkolt szerelem szert, s vasat, a vér egyik főelemét. Ez az a párisi orvosok által leggyakrabban ajánit szer, 
. hölgyeknek és fiatal leányoknak, a kik gyomorbajban, sápkórban , fehérfolyásban, vagy ren- 

(29) (3-3) RÉGENI GYÖRGYGYEL. Regény. Irta ifji ABRÁNYI KORNÉL. 2 kötet. Ára 2 frt 40 kr. detlen tisztulásban szenvednek. Gyermekek, aggok és oly egyének számára, a kik vérszegény- 
ségben vannak , kitünő hatásu, étvágyat csinál, elősegiti az emésztést, s visszaadja a vér 

- természetes szinét. 

E ee e essmöl 10 gks0 ee 0 . e ......... 

4STEIN JÁNOS 
.K, egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, 

ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 
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x a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. X 

o A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kőönyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák kiállitásához szükségelt anyagok a legjobb e 
és legolcsóbb forrásokból erednek. * 

to 
Munkát minden időben, még éjjel is elvállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. e 

A 1 . n . , . C 

Eek A gépek elegendősége, valamint a munkaerők teljes száma teszi lehetővé, hogy minden bó 

zez * un o. é 
3e határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes előállitani, hogy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. X 

ek Mindennemű és nyelvü könyvek, birmiféle rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, ; 
tánozrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédulák, hirdetmények, bármi nagyságu 

ó falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. (24) (6-") 

Különösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 
letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolosóbb árszámitására különös sulyt fektet. * 

e Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerű mintázatok birtokában lévén. 

x e A gyámsági és gondnoksági ügyek rendezéséről szóló 1877. XX. t. czikk életbeléptetése tárgyában a m. kir. belügyminister ur által az 

2 arvaszékels részére kibocsátott ügyrendben előforduló nyomtatványokból - 
5 melyekből készletet tart - kismennyiségben konoz számra is jutányos árban szolgál. " 

e A OoKOa aa 
bé , .8-6. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 


